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General Terms and Conditions 

 
 

 

These General Terms and Conditions shall apply to the contracts to be executed by the 

following companies using the FOX Autorent brand name (hereinafter referred to as the 

Lessor): 

 
 

 FOX Autorent Magyarország Kft. – 1065 Budapest, Révay utca 10. HUNGARY 
 FOX Airport Services GmbH. – 1030 Wien, Fred-Zinnerman-Platz 4. ÖSTERREICH 

The Lessor leases to the lessee (hereinafter referred to as the Lessee), the person named in 

the Motor Vehicle Rental Contract (hereinafter referred to as the Rental Contract), the 

motor vehicle, specified in the Rental Contract (hereinafter referred to as the Rental Car) 

subject to the following terms and conditions: 

 
 

I. General Terms and Conditions 
 

1. The Lessor and the Lessee (together referred to as the Contracting Parties,) by signing the 

Rental Contract, undertake mutually to comply with the provisions of said Contract and this 

General Terms and Conditions (hereinafter referred to as “GTC”) forming and appendix of 

the Contract. 

2. The Rental Contract shall come into existence upon signing thereof by the Contracting 

Parties. No representations or amendments concerning the Rental Contract and the GTC – 

hereinafter together referred to as the Contract – other than those included in the Contract 

–shall be valid unless made in written form. 
 

3. In the event of the inclusion of any false data in the Contract, or the non-compliance with 

the provisions included in the Contract, the Lessor shall be entitled to terminate the Contract 

with immediate effect. 

4. If the Lessee is not a natural person, the Rental Contract may be signed on behalf of the 

Lessee as a legal entity by a person or persons, being in the possession of an extract from the 

company register and a specimen signature. When this is not the case, the signatory of the 

Rental Contract shall be considered the Lessee as a private person, 

5. The Lessor shall be entitled to terminate the Contract with immediate effect in the event 

that: 

a, the Lessee breaches the Rental Contract; 



b, the Lessee fails to comply with its payment obligations set forth in the Contract by the 

deadline, (and fails to settle the same despite the written notification by the Lessor either), 

or the necessary cover is not available on the bank card provided by the Lessee for the 

fulfilment of its payment obligations (e.g. in case of extension etc.). 

c, the Lessee fails to return the Rental Car – without justification – within 24 hours upon 

termination of the Contract. 

6. The Parties set forth that the Lessor shall be entitled to exercise its right of termination 

based on the reasons specified in Clause 5 of the Contract by unilateral written declaration 

sent to the address for service given by the Lessee in the Rental Contract. The Lessor at the 

same time shall give short notice as well of the sending of such termination to the Lessee’s 

contact address set forth in the Rental Contract. The termination by the Lessor shall be valid 

even in case due to any reasons the Lessee cannot be contacted at the address given by the 

Lessee; failing to do so shall not affect the validity of the written termination of the Contract. 

7. The Lessee acknowledges that should the Rental Contract be terminated for any reasons 

(notice, expiry or any other reason) the Lessee shall return the Rental Car to the Lessor by 

the deadline. 

Furthermore, the Lessee also acknowledges that should the Lessee fail to return the Rental 

Car, or extend the Contract, and to justify the delay, respectively, within 24 hours upon 

termination of the Contract, the Lessor shall be entitled to take the following measures – 

either acting on its own authority if necessary – without further notice immediately: 

a, to take possession of the Rental Car; 
 

b, to report it to the police, or to ask for measures to be taken by the police or other 

authorities, if necessary. In such case, the Lessor shall be entitled to presume that the Lessee 

has committed the crime of embezzlement as regards the motor vehicle under Paragraph 

317 of the Criminal Code, and shall be entitled to have a warrant put out. 

The Lessee shall bear all costs possibly arising in association with such measures. 
 
 

II. Use of the Rental Car, and the Lessee’s Liabilities 
 

1. The Rental Car may only be driven by the Lessee him/herself, who is at least 21 years old 

and possesses a minimum 1-year-old driving licence, written in Latin characters, or by a 

person, designated in the Rental Contract, meeting the same conditions. The Lessee shall 

undertake full and exclusive responsibility for the condition of the motor vehicle when 

returning it, even in case the motor vehicle is driven by another person, named by the 

Lessee. A driving licence, printed in non-Latin (Arabic, Chinese, Japanese, Cyrillic, etc.) 

characters shall be valid together an international licence only. 



2. The Lessee acknowledges that the use of the Rental Car shall be prohibited in the 

following ways and for the activities set forth below: 

a, To drive under the influence of alcohol or drugs, or to let another person to drive under 

the same influence. 

b, To commit indictable offences with the Rental Car, especially to use it for freight transport 
contrary to the customs rules or for illegal passenger transport. For crimes like this or equal as 
this, Lessee shall be held responsible to pay 900 Euros. 

 

 
c, Smoking in the Rental Car is prohibited, in case of the infringement thereof (tobacco 

smoke odour is perceptible, tobacco ash residues in the passenger compartment) the Lessee 

shall pay to the Lessor EUR 299 as flat rate compensation when returning the Rental Car. The 

Lessee shall make good all damages caused by smoking (interior trim injury, deodorising, 

cleaning). 

d, The Lessee shall not use the Rental Car for racing and/or for testing purposes or training 

related thereto, or for towing another vehicle. 
 

f, Furthermore, the Rental Car shall not be used for business-like passenger or freight 

transport. 

g, The Rental Car shall not be rented out to any third parties. 
 

3. Border crossing with the Rental Car, regardless of which country the Rental Car was 

received in, will be allowed with the written consent of the Lessor and subject to the 

payment of special charge. In case of unauthorised border crossing the Lessee shall pay a 

surcharge of EUR 120. 

4. Scope of Legislation to be Complied with by the Lessee, and the Consequences of the 

Infringement Thereof 

The Lessee shall: 
 

a, comply with both the Hungarian and foreign legislation, especially but not exclusively, the 

provisions included in the traffic regulations (KRESZ – Highway Code). 

b, During the rental, the Lessee shall act with generally expectable care, and operate and use 
the Rental Car with proprietary solicitude. 

 

 
Except for the items specified in the Contract, the Lessee shall bear all costs arising from the 

use of the Rental Car (e.g. fuel costs, parking charges, tolls, garage rents, fines, etc.), and 

undertake liability for damages associated with the possession of the Rental Car (e.g. 



impairment of the Rental Car, damages caused in the Rental Car by any third party, etc.) 

during the term of the Contract. 

The Lessee acknowledges and expressly agrees that the Lessor shall be entitled to enforce 

against the Lessee such fines, surcharges, etc. payable by the Lessee in the same manner as 

the collection of the rental fee, even following the termination of the rental as well. 

The Lessee acknowledges that the Lessor shall handle his/her data within the limits of the 

legislative authorisation and shall not disclose those unless it is necessary – in case of the 

imposition of administrative fines, enforcement of parking fees, surcharges, request of any 

authority concerning the person who has committed any traffic offences – to deliver such 

data to any competent authority. 

III. Rental Term, Handing over and Returning the Rental Car 
 

1. The Rental Contract shall comprise the rental term, as well as the time of commencement 

and end of the rental. 

2. The rental term shall be minimum 24 hours, or the multiple thereof. When returning the 

Rental Car, in case of a delay exceeding 1 hour, the Lessor will charge a further rental fee of 

one full day that the Lessee shall pay. A Rental Fee of one full day has to be paid also as 

Rental Fee if the rental term is less than 24. 

3. At the commencement time of the rental period the Lessor shall hand over to the Lessee 

the Rental Car together with all documents and necessary accessories thereof. The Contract, 

an appendix of which is the Motor Vehicle Condition Report, comprising also information as 

regards the condition of the car, as well as any possibly available supplementary agreements 

and information materials, shall be signed not later than at the time of handing over the 

Rental Car. 

4. The Lessor shall honor the Contract with expectable care, however may not be held 

liable neither in case of delay occurring when handing over or returning the car nor in case 

of the frustration of the Contract. 

5. Upon expiry of the rental term, set forth in the Rental Contract, the Rental Car, as well as 

the equipment, accessories and documents thereof shall be returned at the Lessor’s place of 

business, specified in the Rental Contract, at the time specified therein, in clean and 

generally expectable condition. 

6. The Lessee shall return the Rental Car with a fuel level equivalent to the fuel level at the 

time of the handing over. In case of missing fuel the Lessee shall pay the price of the missing 

quantity to the Lessor. The Lessor will either refuel the motor vehicle, the cost of which, 

together with the administration fee, shall be charged and passed on to the Lessee, or 

determine the missing quantity on the basis of the value shown by the fuel level indicator 

and the fuel tank capacity specified by the manufacturer of the vehicle, and in such case it 



shall be charged and passed on to the Lessee at a price of 3 EUR / litre. In addition to this, 

the administration fee shall be 40 Euros for the misfuelling. 

7. When returning the Rental Car the Lessor shall inspect: 
 

a, the Rental Car and the accessories thereof; then 
 

b, record any new injuries, damages and deficiencies that possibly occurred; and 

c, the presence or absence of the documents belonging to the Rental Car. 

The Lessee shall undertake full liability for damages for the new injuries, damages and 

deficiencies of the Rental Car (e.g. documents, license plate, ignition key, etc.). The Lessee’s 

financial responsibility arising therefrom may be reduced or eliminated only in cases 

provided for in the Contract (e.g. by way of purchasing extra insurance). 

8. If the ignition key and/or the registration certificate is returned with delay as compared to 

the return date of the Rental Car, in case of a delay exceeding 1 hour the Lessee shall be 

responsible for the reimbursement of fees and costs according to and as set forth in sections 

III./13 and 14 of this GTC. 

9. If at the time of returning the Rental Car the Lessee returns it in dirty condition, or any 

other circumstances arises (e.g. returning at night, or in a garage, or in premises without 

lighting) on account of which the Lessor is unable to examine the Rental Car when returning 

it, the Lessor shall be entitled to repeat the vehicle health check on the Rental Car within 24 

hours following the return thereof without the presence of the Lessee. The Lessee’s financial 

responsibility and liability for damages shall continue to exist even if the Lessee is unable 

(because he/she is not present) or unwilling to sign the Rental Contract, concerning the 

Rental Car, when returning it. If any injury or damage has occurred in the Rental Car that, 

due to its nature, cannot be detected when returning it (e.g. running gear or motor damage, 

etc.), the Lessor shall have the possibility to enforce its right to charge the costs of repair of 

such injury or damage towards the Lessee within 72 hours by sending a written notice to 

his/her electronic mail address, specified in the Rental Contract. 

10, The Lessor shall be entitled to carry out a vehicle health check on the Rental Car within 

24 hours after closing the rental, and as regards of defects, occurring as a result of the 

Lessor’s fault or due to any reasons attributable to the Lessee’s omission/negligence, the 

Lessee shall pay to the Lessee all repair costs, damages and other charges, certified by the 

Lessee with repair calculation, invoice, or damages expert’s opinion, subject to the terms 

and conditions of the Contract. 

11. When handing over the Rental Car, the Contracting Parties shall certify the condition of 

the Rental Car, existing at the time of handing over, by their signature put to the form to be 

applied for such purpose, so, if according to it any new injury or damage has occurred in the 

Rental Car until the time of return, and the Lessor has laid down it at the time of return – or 



within 24 or 72 hours in cases referred to above – in a written record, the Lessee shall pay 

the compensation, excess and other charges due to the Lessor under the Contract. 

12. The Lessee may request the extension of the rental term, or extra services in writing 

only, not later that 24 hours before the expiry of the rental. The Lessor shall declare in 

writing that it approves the extension of the rental term, as well as the provision of extra 

services. In case of extension the Lessee shall undertake to settle the Lessor’s effective rental 

fee, corresponding to the Rental Car category, published on the www.foxautorent.com 

website, for the period of such extension. If extension is requested, the Lessor shall be 

entitled to call upon the Lessee to show the Rental Car. Any possible costs related thereto 

shall be borne by the Lessee. The Lessor shall be entitled to reject the request for extension 

without justification; however the Lessee may not raise any claim for compensation as 

regards thereof. Should the Lessor reject the request for extension and fail to send a written 

confirmation of the acceptance of extension, the Contract will be terminated on account of 

expiry, and the Lessee shall return the Rental Car to the Lessor at the place and time 

specified in the Rental Contract. 

13. Should the Lessee return the Rental Car after the return deadline without the Lessor’s 

consent, the Lessee shall pay to the Lessor fee for the use, the amount of which shall be the 

double of the Lessor’s effective daily rental fee, corresponding to the Rental Car category, 

published on the www.foxautorent.com website, for the period between the expiry of the 

Rental Contract and the return of the Rental Car. 

14. In case of return with delay or extension without consent, the Lessee shall become 

responsible for all damages arising in the Rental Car following the expiry of the Rental 

Contract. In such case – if the Rental Contract comprised any extra insurance – the insurance 

will be terminated, consequently the Lessee shall reimburse the amount of all the damages 

(breakage, theft, etc.) occurring in the Rental Car. In addition to the aforesaid, the Lessee 

shall reimburse all costs of the Lessor arising from the late return of the vehicle (transport 

and quest of the Rental Car, penalties) and the Lessor’s lost profit. 

15. Following a preliminary consultation the Lessor may provide opportunity to hand over 

and return the Rental Car outside of the working hours of the Lessor’s place of business, the 

charge of which shall be 

FOX Airport Services GmbH. - 51 EUR / occasion 

FOX Autorent Magyarország Kft. - 42 EUR / occasion 

IV. Helpdesk, Assistance Services 
 

1. The Lessor shall provide Assistance Services to the Lessee for the rental period, upon 

request of the Lessee, subject to the terms and conditions of the Rental Contract and in 

return for charges set forth in the Rental Contract. 

Standard Assistance Services – the gross daily charge: EUR 3 

http://www.foxautorent.com/
http://www.foxautorent.com/


It will cover the 0-24 availability of the emergency number and the organisation of necessary services 

in cases set forth below. The Lessee shall reimburse the costs of services and car parts ordered 

through such telephone number, certified with invoices or repair calculations. 
 

Premium Assistance Services – the gross daily charge: EUR 10 
 

It will cover the 0-24 availability of the emergency number and the organisation of necessary services 

in cases set forth below. The Lessee shall undertake the reimbursement of the costs of services and 

car parts ordered through such telephone number up to the following amounts: 
 

- Transport costs up to the gross amount of EUR 700; 

- Repair costs, if the Lessee’s responsibility can not be established as regards the defect; 

- 5 litres fuel (95 octane petrol, or diesel). 
 

2. The Lessor shall provide Premium Assistance Services for the Lessee on the territory of the 

following countries only: Hungary, Austria and Slovakia. 

3. The Lessee may order assistance within the frame of the Assistance Services only and 

exclusively through the +36704554001 telephone number. 
 

4. The Lessor shall provide assistance as regards the request for assistance reported through 

the +36704554001 telephone number within the following time limits: 

a, In the territory of HUNGARY: within 8 hours; 
 

b, In the territory of HUNGARY, BUDAPEST: within 3 hours; 

c, In the territory of AUSTRIA: within 12 hours; 

d, In the territory of SLOVAKIA: within 12 hours. 
 

For other countries (outside of Hungary) it is 24 hours. 
 

In case of calls incoming outside working hours such time limits shall apply from 8:00 a. m. 

on the next day. 

5. The Lessor shall provide assistance within the frame of services in the following cases: 
 

a, In case of a traffic accident, the Lessor shall organise the transport of the unserviceable 

motor vehicle, provide replacement vehicle (if other conditions render it possible) and 

advise. 

b, In case of technical failure, the Lessor shall organise the repair and/or the transport of the 

unserviceable motor vehicle, provide replacement vehicle (if other conditions render it 

possible) and advise 

c, In case of empty fuel tank, the Lessor shall provide assistance to the delivery of 5 liter 

fuel (95 octane petrol, or diesel) to the vehicle and to the filling of the tank with it. 



d, In case the ignition key is lost or closed in the vehicle, the Lessor shall provide assistance 

to the delivery of spare ignition key to the vehicle making it serviceable with it. 

e, In case of puncture, the Lessor shall provide assistance to the delivery of spare tyre to the 

site (if necessary), to the transport of the vehicle (if necessary), and fitting the tyre. 

6. If the ignition key of the motor vehicle is lost or damaged the Lessee’s liability shall 

continue to exist according to section V./7. 

7. Should the Lessee decide not to purchase additional assistance services (Standard or 

Premium) when taking over the Rental Car, the Lessee shall pay to the Lessor EUR 100 per 

occasion gross charge for the organisation of any assistance services ordered by the Lessee 

(through telephone, in writing or face to face) subsequently, furthermore the Lessee shall 

reimburse all costs incurred by the Lessor as regards the organisation and provision of any 

assistance services, transport, servicing or parts. 

V. Insurance 
 

1. The Rental Fee, specified in the Rental Contract, always includes the premium of the 

obligatory third party liability insurance required by law. 

2. The Rental Fee will contain extra insurance* (CDW, SCDW, TP) in case such fact has been 

indicated in the Rental Contract. In case of damages covered by Extra insurance* the 

Lessee’s liability extends only to the excess specified in the Rental Contract, except for the 

cases set forth in the Contract. The Rental Contract shall provide for the limit of excess. Such 

excess may be multiplied and is to be paid as many times as many times injuries occur in the 

Rental Car as a result of different damage claims. If the Rental Fee does not contain extra 

insurance*, or the company providing the insurance does not reimburse the Lessor for the 

damages due to any reason attributable to the Lessee (e.g. drunk driving, etc.), the Lessee 

shall reimburse the full value of the damage that occurred in the Rental Car. In case of total 

loss the excess shall be equal with the excess to be paid in case of car theft. 

3. The Casco insurance shall be invalid in case of any breach of contract, communication of 

any false or misleading data, as well as if at the time of the occurrence of damage the Rental 

Car was not driven by the person named in the Rental Contract. In such case the Lessee shall 

bear responsibility for full compensation. 

4. The extra insurance does not extend to glass damages (gravel impact damage, cracks, 

shattering), rim damages and tyre damages, occurring in the Rental Car, as well as to the 

damages occurring in the interior and luggage compartment of the Rental Car, or the 

damages occurring on the bottom plate and in the parts underneath thereof, not arising 

from accident, as well as the abandoned or lost accessories. The Lessee shall reimburse such 

damages, as well as the relevant administration charges, listed in Section VIII. 4. m, to the 



fullest extent. In the aforesaid cases the Lessee’s liability may be mitigated by the purchase 

of specific insurance policies*. 

*Conditions and contents of extra insurance policies are shown in the Lessor’s current advertisements 

(in the office premises and on the website). Such policies may be taken out only and exclusively at the 

beginning of the rental, for the entire rental period. 
 

5. In case of leaving the Rental Car unattended even for any short period of time 

whatsoever, the Lessee shall make sure that no valuables remain in the Rental Car. 

Otherwise, in case of breaking into the car, the Lessee shall bear all costs of damages 

occurring in the Rental Car, and the insurance shall become invalid. The Lessor shall not be 

held liable for the theft of the Lessee’s belongings, or the damaging thereof by any third 

person. 

6. In case of theft damage, the Lessee shall undertake full responsibility for damages if the 

Lessee failed to return to the Lessor the registration certificate and the original keys of the 

Rental Car, or had a copy made of the key of the Rental Car. In case of indemnification 

resulting thereof, the Lessee shall reimburse to the Lessor the value of the Rental Car to be 

determined by official EUROTAX evaluation. 

7. In case of losing the ignition key of the Rental Car, the Lessor shall notify the Lessor 

without delay, otherwise the Lessee shall undertake full liability for damages. Following the 

notification by the Lessee, the Lessor shall make arrangements for the replacement of the 

lock of the Rental Car, and for the procurement of a new ignition key; the Lessee shall 

reimburse all relevant costs. 

8. Should any case of damage or injury occur to the Rental Car attributable to the Lessee’s 

fault, the Lessee shall bear the costs of transporting the Rental Car (towing, breakdown 

service, etc.). 

9. Upon the occurrence of a case of damage, the Lessor shall determine the amount of 

damage caused, and accordingly the amount of compensation (e.g. the excess) payable by 

the Lessee, on the basis of the documents certifying the costs of repair and restoration 

associated with the damage, as well as of the experts’ opinions, invoices, the relevant repair 

calculations, or price quotations. By signing this GTC, both parties accept the objective 

compensation items included in such document. The Lessee’s liability for damages shall 

continue to exist even if the Lessor decides not to repair the injury that occurred in the 

Rental Car (e.g. sells the damaged Rental Car, or has it repaired later on, etc.). 

VI. Lessee’s behaviour in Case of Accident and Other Case of Damage 
 

1. Whenever any damage has occurred in the Rental Car, or any other event has occurred, as 

a consequence of which the Lessor incurred or might incur any damage or any other 

payment obligation, the Lessee shall 



a, inform the Lessor immediately; 

b, ask for police measures; 

c, ask the police arriving on the scene to take a record of the incident; 
 

d, provide for the safeguarding and placement of the vehicle at Lessor’s expense, subject to 

prior consultation with the Lessor. 

The Lessee shall give to the Lessor a copy of the police record taken. 
 

2. The Lessee may not make any statement as regards the case of damage to any third party 

on behalf of the Lessor without the Lessor’s written consent. The Lessee may not come to 

agreement, or make any statements or declaration of liability as regards the case of damage. 

Only the Lessor shall be entitled to initiate any rescue and repair measures which may be 

required. 

3. In case of traffic accident, the Lessee shall properly complete a European accident 

statement (blue-yellow) and have it signed by each of the parties. In case the damage has 

occurred abroad, in addition to the aforesaid, the certificate of the foreign insurance of the 

party causing the damage shall also be attached (if the damage was not caused by the 

Lessee). 

4. The Lessor undertakes to make a detailed accident report for the Lessor without delay not 

later than within 24 hours following the case of damage, as well as to cooperate with the 

Lessor as regards the administration necessary for the loss settlement by the insurance 

company (e.g. to complete the motor vehicle accident statement). 

5. If the Lessee fails to comply with the aforesaid, the Lessee may be held financially liable to 

the fullest extent, and the insurance will become invalid even if the Rental Contract included 

an extra insurance). 

6. If the Lessee fails to submit the documents necessary for the loss settlement within 24 

hours following the occurrence of the case of damage, it shall reimburse the Lessor for all 

losses arising from the delays in repair and loss settlement. 

7. Following the receipt of the abovementioned documents, the Lessor shall determine 

whether the Lessee has to pay any compensation, and what amount of compensation is to 

be paid as a result of the damage that occurred in the Rental Car. The Lessor shall notify the 

Lessee thereof in writing at the address set forth in the Contract. 

8. Should the insurance company refuse to pay any compensation at all, or pay a reduced 

amount of compensation as regards a case of damage, due to any reason attributable to 

the Lessee (e.g. drunk driving), the Lessee shall pay to the Lessor the damages not 

reimbursed by the insurance company. 



9. Insurance options: 

a, Full insurance coverage for B, B2 categories -28€/day 

b, Full insurance coverage for C,C1,C2 categories -32€/day 

c, Full insurance coverage for D,D2,D3,M,M2 38€/day 

d, Full insurance coverage for G, G2 45€/day 

e, Full insurance coverage for L, L2 55€/day 

 
 

VII. Breakdown of the Rental Car 
 

1. The Lessor undertakes to bear the costs of repairing the defects occurring in the Rental 

Car, reported by the Lessee to the Lessor through telephone or in writing, provided that 

those occurred in the course of proper use (in compliance with the operational and traffic 

safety rules) Only the Lessor shall be authorised to have repairs done to the Rental Car, 

however the Lessee shall be allowed to have the Rental Car repaired, or any car parts 

replaced in an authorised car service workshop, without the specific consent of the Lessor, 

up to the amount of EUR 20. In case of replacing any car parts, the Lessee shall hand over 

the old car parts to the Lessor, otherwise the repair costs shall be borne by the Lessee. 

2. In case of the failure of the Rental Car’s odometer, the Lessor shall be notified 

immediately, and the repair has to be done without delay according to the Lessor’s 

instructions. 

3. The Lessee shall check the coolant level and the motor oil level of the Rental Car 

periodically, and report any possible problems concerning the coolant level, as well as the 

motor and transmission oil (leaking, freezing, etc.), arising during the rental. The Lessee shall 

be responsible for any damages occurring in the Rental Car due to the use of the Rental Car 

after the coolant or the lubricating oil has been leaked or frozen. 

4. The Lessee undertakes to put the Rental Car at Lessor’s disposal for the time of inspection 

and maintenance service recommended by the manufacturer. The Lessee shall notify the 

Lessor when the service interval of the Rental Car has reached its limit. Should the Lessee be 

not aware whether when the Rental Car will reach such service interval limit, it shall ask the 

Lessor about it. Should the performance of service (based on mileage or time) 

recommended by the manufacturer be omitted due to any reason attributable to the Lessee, 

the Lessee shall pay an amount of EUR 0.10 per km over the recommended mileage, or EUR 

10 per day after the recommended time, as compensation, respectively. Should the intervals 

based both on mileage and time be omitted at the same time, such compensation shall be 

determined on the basis of both the number of kilometres and the number of days, and 

after comparing thereof, the higher amount is to be invoiced. 

5. The Lessor shall not be held liable for any disadvantageous consequences suffered by 

the Lessee resulting from the failure, the improper, or inaccurate operation of the Rental 

Car or the accessories thereof. 



VIII. Responsibility of the Lessee 
 

1. The Lessee acknowledges that he/she shall undertake full liability for damages towards 

the Lessor as regards the injuries occurring in the Rental Car, if: 

a, the Lessee drove the Rental Car under the influence of alcohol, drug and/or any other 

possibly narcotic remedies, furthermore 

b, the Rental Car was not driven by the person appointed in the Rental Contract; 

c, another vehicle was towed by the Rental Car, or 

d, the Rental Car was used for car race, off-road tours, or in any other improper manner. 
 

2. The Lessee acknowledges that he/she shall pay the following costs and charges incurred 

during the possession of the Rental Car: 

a, any fines imposed on the Rental Car; 
 

b, any charges incurred in the course of using the Rental Car (parking tickets, speeding tickets, 
road tolls, etc.), as well as the administration fees related thereto, or shall reimburse the 
same subsequently should a notification of any fine arrive subsequently. Some highway roads 
in Austria are not covered by our vignettes. It is the customer’s responsibility to check out and 
pay for these special roads if necessary. In case of a police search, Lessor is obligated to give 
out the details of the Lessee and charge him/her a 20 EUR administration fee. 

3, The Lessee shall use the Rental Car with fuel meeting the requirements concerning the 

engine of the Rental Car (diesel or minimum 95 octane petrol). To refuel a gasoline-operated 

vehicle purely with bioethanol/ethanol, or a diesel vehicle purely with biodiesel fuel is 

strictly PROHIBITED! The Lessee shall undertake full financial responsibility for any damages 

arising from the use of inadequate fuel. In case of non-compliance with the aforesaid, the 

Lessor shall be entitled to invoice towards the Lessee a non-recurring compensation of EUR 

100, in addition to the incurred repair costs and administration fees. 

4. The Lessee shall undertake full and unconditional liability for damages as regards all losses 

suffered by the Lessor on account of the non-compliance or the misapplication of the terms 

and conditions included in the Contract. 

IX. Payment and Financial Conditions 
 

1. The Rental Contract shall be concluded on the basis of tariffs included therein. The rental 

contract shall comprise the rental fee, the payable costs, and in case of certain rental types, 

in addition to the aforesaid, the amount of caution money (security deposit, as well as the 

way of payment thereof. 

The caution money (security deposit) serves as collateral for damages possibly caused by the 

Lessee to the Lessor, as well as for the Lessee’s other debts. At the end of the legal 



relationship the Lessor shall settle accounts as regards the caution money towards the 

Lessee, except for the case of damage. The Lessor shall not pay interest on the security 

deposit. 

In case of payment to be performed via credit card, the amount of security deposit shall be 

blocked on the Lessee’s account – subject to the Lessor’s consent – upon pre-authorisation 

request submitted to the Lessor’s acquirer. 

Failing to any agreement to the contrary, the Lessee shall pay the rental fee and costs, as 

well as the possible caution money in advance, or provide those through bank or credit card 

as deposit. The rents and other charges are included in the Contract. In case of fees 

determined in a foreign currency, the Contracting Parties shall assume the loss or profit 

arising from the changes in the exchange rate, and declare that they shall not claim those 

from the other party. 

2. The rental fees, costs and any service charges, paid in advance, are not refundable, even 

in case the Lessee decides not to receive the services, or returns the Rental Car prematurely. 

3. The Lessor shall not pay interest to the Lessee on the deposit placed with the Lessor, or 

for the transaction initiated by it as regards the blocked amount (deposit). Upon termination 

of the Contract and the settlement with the Lessee, if the Lessee has fulfilled his/her 

payment obligations to the fullest extent, the Lessor shall initiate the dissolution of the 

blocked amount on the bank card (deposit) by its financial service provider. The Lessor shall 

not be held liable for the factual time of dissolution of the blocked amount by the Lessee’s 

financial institution. 

4. By signing the Rental Contract, the Lessee irrevocably authorises the Lessor to debit the 

Lessee’s bank or credit card with the amount of claim, or submit a debt collection as regards 

the Lessee’s bank or credit card attached to the bank or credit account in order to recover 

the Lessor’s claims (see the details in Section VIII/4). Should the aforesaid fail to result in 

success, the Lessor may initiate legal proceedings, liquidation proceedings or enforcement 

proceedings in order to recover its claims. 

5. The following payment obligations shall be incurred by the Lessee, and/or the Lessee shall 

be subject to the following payment obligations, or liability for damages, respectively: 

a, The Rental Fee concerning the Rental Car and the accessories thereof under contract, as 

well as other any fees related to the rental, respectively; 

b, In case of failure to pay, or late payment of the fee, all legal, judicial, recovery and other 

costs, as well as the default interest specified by the Civil Code; 

c, costs incurred by the Lessor as regards the preparation for and attendance at the court 

hearing (labour costs, preparation, compilation of case files) in Hungary: HUF 20,000 + VAT 

per hour; in Austria: EUR 100 + VAT per hour; 



d, the delivery and return fees, unless otherwise provided for in the Rental Contract: 

In case of rental in Hungary 

- within the territory of Budapest: HUF 5,000 + VAT flat rate; 

- outside the territory of Budapest HUF 5,000 + VAT basic rate plus HUF 200 + VAT / 

km; 

- outside the territory of Hungary HUF 350 + VAT / km plus to the national border as 

set forth above. 

In case of rental in Austria 
 

- within the territory of Vienna: EUR 25 + VAT flat rate; 

- outside the territory of Vienna: EUR 25 + ÁFA VAT basic rate plus EUR 2 + VAT / km; 

- outside the territory of Austria EUR 1.5 VAT / km plus to the national border as set 

forth above. 

Chauffeur Services 
 

- the single tariff of such services as regards 8 working hours shall be EUR 120 + VAT, 

plus EUR 20 + VAT for each further hour commenced; 

 In the event of a car crash/malfunction, Fox Autorent will collect the car. The number of 

kilometers accounted is twice the distance from the FOX Autorent office to the location of 

the car. 
 

e, in case of rentals with limited mileage, unless otherwise provided for in the Contract, the 

payable surcharge of a net amount of EUR 0.23 per each kilometre of excess mileage. In case 

of rentals excceding 30 days, unless otherwise provided for in the Contract, the mileage 

exceeding 3,500 kilometres shall be considered excess mileage. 

f, the excess concerning the case of damage that occurred in the Rental Car, as well as the 

reimbursement obligation concerning any accident, theft or any other damages specified in 

the Contract. 

g, the fee for cleaning the Rental Car, irrespective of the degree of contamination, 

amounting to EUR 150, if the Rental Car is returned in more contaminated condition than 

generally expected. When transporting animals, the cleaning fee shall be charged in all 

cases. 

h, if any damage occurs in the upholstery and seat covers of the vehicle a fee of EUR 350 as 

flat rate compensation, irrespective of the degree of damage,. 

i, the parking fees, road tolls and other charges, as well as any other penalties or fines 

imposed in connection with the use of the Rental Car. 



j, in case of fuel missing when returning the Rental Car, the price of the missing fuel, as well 

as the refuelling surcharge (see also Section m.). 

k, surcharges payable as regards the losing any accessories, rented car extras, the 

documents and any other papers of the Rental Car, as well as the costs related to the 

replacement thereof. 

l, compensation for damages occurring in the Rental Car, or in any accessories thereof as a 

result of the improper use of the Rental Car, or the breach of Contract, or for any other 

damage caused, and the exces to be paid under the insurance policy, on the basis of the 

repair invoice, repair calculation or any other calculation, price quotation or invoice. 

m, the value added tax (VAT), as weel as other taxes and duties, which are payable according 

to the law, included in the charges specified above. All the charges due to the Lessor, 

specified in this GTC, shall include the amount of VAT, unless otherwise indicated. 

n, The Lessee shall also pay to the Lessor a further amount of EUR 40 per occurrence, as 

administration fee, in addition to the payment obligations, specified in sections g, h, i, and j 

above, on account of administration of the aforesaid cases by the Lessor. 

o, The Lessee shall also pay to the Lessor a further amount of EUR 50 per occurrence, as 

administration fee, in addition to the payment obligations, specified in sections f, above, on 

account of administration of the aforesaid cases by the Lessor. 

p, The Lessee shall pay to the Lessor a further administration fee, a net amount of EUR 65 

per occurrence, in addition to the payment obligation specified in section k above, on 

account of administration of the aforesaid cases by the Lessor. 

q, The Lessee shall pay an immobilisation fee should the Lessee cause any damage in the 

vehicle, should it concern either the external, internal, structural or mechanical parts 

thereof. Such immobilisation fee shall serve as the compensation for damages as regards the 

Lessor’s loss of profit resulting from the unsuitability of the vehicle for rent on account of the 

damage thereof. Such immobilisation fee shall be a daily fee, to be determined by the Lessor 

on the basis of the number of days according to the time required for the repair in case the 

vehicle is damaged. The Lessor shall determine the required time of the repair on the basis 

of documentary evidence, or expert’s opinions, invoices, repair calculation or price 

quotations. The rate of such immobilisation fee shall be 

FOX Autorent Magyarország Kft 15 EUR / day 

FOX Airport Services GmbH. 20 EUR / day 

r, If when picking up the Rental Car the Lessee fails to inform the Lessor of its desire to 

return it outside its office, and fails to pay the relevant fee, the Lessor shall charge the 

transport cost, specified in section c, which shall be paid by the Lessee. 



X. Handling of Data 
 

1. The Lessee expressly agrees that the Lessor will record and store the data included in the 

Lessee’s personal documents until the last day of the sixth month following the termination 

of the legal relationship, subject to the provisions of the data protection law. 

2. The Lessor undertakes to use the data, stored about the Lessee, exclusively for their 

contractual cooperation and for its own commercial interest. The Lessor shall not reveal the 

Lessee’s personal data to any third party with the exceptions set forth in the Contract. 

3. If the Lessee fails to return the Rental Car in case of the expiry, rescission, or any other 

kind of termination of the Contract, the Lessor shall be entitled to reveal the Lessee’s 

personal data to third parties and authorities. 

4. The Lessee acknowledges that the Lessor will reveal the information concerning the 

Rental Contract, as well as the Lessee’s personal data to third parties, or authorities in the 

following cases: 

a, to the Authority proceeding in case of any type of infringement or misdemenaour; 
 

b, to organisations, proceeding in the course of collecting the rental and other fees, fines 

and surcharge payment obligations, associated with the use of the Rental Car, or to any legal 

or other entities entrusted by the Lessor with claims management and debt collection. 

c, to the Insurance Company in the course of proceedings following a damage occurred in 

the Rental Car. 

XI. Other Provisions 
 

1. In case of Lessee’s any delay in payment towards the Lessor, the default interest  

specified by Act V. of 2013 on the Civil Code (Ptk.) shall be paid; if the Lessee is a business 

entity, a flat rate recovery cost of EUR 40 shall also be paid to the Lessor. 

2. In case of payment by the Lessee of the Lessor’s fees denominated in foreign 

currency, the Lessor shall convert such fees at the sell rate of its account holding bank 

applicable on the closing day of the Rental Contract, while in case of payment by credit card, 

the current exchange rate of the Lessee’s account holding bank shall prevail. 

3. The Lessor shall be entitled to resell, in unchanged form, not only its own services, but the 

services purchased by it, as mediated services. 

4. FOX Autorent Magyarország Kft. The Contracting Parties declare that any disputes 

arising from the Contract shall be governed by the Hungarian law, furthermore, as regards all 

matters not regulated by the Contract the effective provisions of Act V. of 2013 on the 

Hungarian Civil Code (Ptk.) shall apply. 



FOX Airport Services GmbH. The Contracting Parties declare that any disputes arising 
from the Contract shall be governed by the Austrian law, except the international reference 
regulations. 

The above points does not affect the Lessee's obligation to comply with the local applicable 

law when traveling abroad. 

5. They stipulate the exclusive jurisdiction of the Court that is the competent Court of 

the place where the Lessor’s registered office is located. 

6. The Contracting Parties set forth that should any provisions of the Contract or this 

General Terms and Conditions be null and void, the validity of neither the remaining 

provisions nor the entire Contract shall be affected thereby. 

The Contracting Parties, following the reading and understanding of the Contract, have 

signed it as the one that is in full concord with their will. 

 
 

Budapest, 18 January 2024 



Általános Szerződési Feltételek 
 
 

Az Általános Szerződési Feltételek a FOX Autorent márkanevet használó következő 

vállalatok (továbbiakban, mint Bérbeadó) által kiállított szerződésekre vonatkoznak: 

 
 FOX Autorent Magyarország Kft. – 1065 Budapest, Révay utca 10. 
 FOX Airport Services GmbH. - 1030 Wien, Fred-Zinnerman-Platz 4. ÖSTERREICH 

 

Bérbeadó bérbe adja a Gépkocsi Bérleti Szerződésben (a továbbiakban: Bérleti Szerződés) 
meghatározott gépjárművet (a továbbiakban: Bérautó) a Bérleti Szerződésben megnevezett 
Bérlő (a továbbiakban: Bérlő) részére az alábbi feltételekkel. 

I. Általános feltételek 

1. Bérbeadó és Bérlő (együtt: Szerződő Felek) a Bérleti Szerződés aláírásával kölcsönösen  
kötelezettséget vállalnak az abban, valamint annak mellékleteként a jelen Általános Szerződési 
Feltételekben (a továbbiakban: ÁSZF) foglaltak betartására. 

2. Bérleti Szerződés a Szerződő Felek aláírásával jön létre. Bérleti Szerződést és ÁSZF-et - a 
továbbiakban együtt, mint Szerződést - érintő bármely nyilatkozatot, módosítást – 
Szerződésben foglaltak kivételével – kizárólag írásban lehet érvényesen megtenni. 

3. Bármilyen hamis adatnak Bérlő általi szerződésbe foglalása, a szerződésben foglaltak be  
nem tartása, vagy nem teljesítése esetén Bérbeadónak joga van a Szerződést azonnali hatállyal 
felmondania. 

4. Amennyiben Bérlő nem természetes személy, a Bérleti Szerződést jogi személy, mint Bérlő 
nevében cégkivonattal és aláírási címpéldánnyal rendelkező személy(ek) írhatják alá. Ettől 
eltérő esetben a Bérleti Szerződés aláírója, mint magánszemély minősül Bérlőnek. 

5. Bérbeadó jogosult a Szerződést azonnali hatállyal felmondani: 
a, a Bérleti Szerződés bérlő általi megszegése esetén 
b, ha Bérlő a Szerződésben foglalt fizetési kötelezettségének határidőre nem tesz eleget, (és a 
Bérbeadó írásbeli felszólítása ellenére sem rendezi azt) vagy ha a Bérlő által megadott 
bankkártyán nincs a fizetési kötelezettségek teljesítéséhez szükséges fedezet (pl. hosszabbítás 
esetén, stb.). 
c, ha a Bérlő a Bérautót a Szerződés megszűnését követő 24 órán belül – megfelelő indok 
nélkül - nem szolgáltatja vissza 

6. Felek rögzítik, hogy a Bérbeadó a Szerződés 5. pontjában meghatározott okokon alapuló 
felmondását jogosult a bérleti szerződésben a Bérlő által megadott értesítési címre 
megküldött egyoldalú írásbeli nyilatkozattal gyakorolni. Az írásbeli felmondás kiküldéséről  
egyidejűleg köteles Bérlőt a Bérleti Szerződésben megadott elérhetőségén rövid úton is 
értesíteni. Bérbeadó felmondása akkor is érvényes, ha a Bérlő által megadott elérhetőségen a 
Bérlő bármilyen okból el nem érhető, ennek elmaradása nem befolyásolja a Szerződés írásos  
felmondásának érvényességét. 

7. A Bérlő tudomásul veszi, hogy a Bérleti Szerződés bármilyen okból történő megszűnése 
(felmondás, lejárat, vagy egyéb ok) esetén a bérautót határidőre köteles a Bérbeadó részére 
visszaszolgáltatni. 

A Bérlő tudomásul veszi azt is, hogy amennyiben Bérlő a Bérautót a Szerződés megszűnését 
követő 24 órán belül nem szolgáltatja vissza, vagy a szerződést nem hosszabbítja meg, illetve 
késedelmét nem menti ki - Bérbeadó jogosult Bérautót minden külön figyelmeztetés nélkül 
haladéktalanul – akár a szükséges önhatalom eszközével is élve – az alábbi intézkedések 
megtételére: 



a, birtokba venni 

b, szükség esetén rendőri feljelentést tenni, rendőri vagy egyéb hatósági intézkedést kérni. A 
Bérbeadó ez esetben joggal vélelmezheti, hogy a gépjárműre nézve a bérlő a Btk 317.§.ba  
ütköző sikkasztás bűncselekményét követte el, és jogosult a gépjárművet köröztetni. 

Ezeknek az intézkedéseknek az esetlegesen felmerülő költségeit Bérlő köteles viselni. 
 
 

II. Bérautó használatának módja és a Bérlőt terhelő felelősség 

1. Bérautó kizárólag legalább 1 éves, latin betűkkel írt érvényes jogosítvánnyal rendelkező 21- 
ik életévét betöltött Bérlő, vagy általa a Bérleti Szerződésben megnevezett ugyanezen 
feltételeknek megfelelő személy vezetheti. A gépjármű visszaszolgáltatás kori állapotáért való 
teljes és kizárólagos felelősség a Bérlőt terheli abban az esetben is ha a gépkocsit más, – a 
Bérlő által bejelentett – személy vezeti. A nem latin betűkkel (arab, kínai, japán, cirill, stb.) 
nyomtatott vezetői engedély csak nemzetközi jogosítvánnyal együtt érvényes. 

2. A Bérlő tudomásul veszi, hogy Bérautót tilos használni az alábbi módokon, illetve alábbi 
tevékenységekre: 

a, Alkoholos vagy kábítószeres befolyásoltság alatt vezetnie, illetve tilos ilyen befolyásoltság 
hatása alatt álló más személy részére a vezetését átengednie. 

b, Tilos Bérautóval büntetendő cselekmények elkövetése, különösen vámszabályokkal 
ellentétes áru vagy illegális személy szállítására használni. Ilyen és ehhez hasonló 
bűncselekmények esetén Bérlő 900 EUR pótdíj megfizetésére köteles. 

c, Bérautóban dohányozni tilos, ennek megsértése (dohányfüst szaga érezhető, dohányhamu 
maradványok az utastérben) esetében Bérlő köteles Bérbeadónak 299 EUR összeget átalány- 
kártérítés jogcímén Bérautó visszaszolgáltatásakor megfizetni. A Bérlő a dohányzással okozott 
összes kárt (belső kárpitozás sérülése, szagtalanítás, takarítás) köteles megtéríteni. 

d, Bérlőnek tilos Bérautóval versenyeznie, és/vagy teszt célokra vagy ezzel kapcsolatos 
edzésekre használnia, valamint másik járművet vontatnia. 

f, Tilos továbbá Bérautót üzletszerű személyszállításra, vagy teherszállításra (fuvarozás) 
használni. 

g, Tilos másnak a Bérautót bérbe adni. 

3. Határátlépés Bérautóval, függetlenül attól, hogy melyik országban történt Bérautó 
felvétele, csak Bérbeadó írásos engedélyével és külön díj megfizetése mellett lehetséges. 
Engedély nélküli határátlépés esetén Bérlő 120 EUR pótdíj megfizetésére köteles. 

4. A Bérlő által betartandó hatósági előások köre, és megszegésének következményei: 

A Bérlő köteles: 

a, a vonatkozó hazai és külföldi jogszabályok, különös tekintettel, de nem kizárólag a 
közlekedési szabályok (KRESZ) előírásait betartani. 

b, Bérlő a bérlés folyamán köteles az általánosan elvárható gondossággal eljárni, Bérautót  
rendeltetésszerűen üzemeltetni és használni, állapotát megóvni. 

Szerződésben megnevezett tételek kivételével Bérlő viseli Szerződés időtartama alatt Bérautó 
használatával kapcsolatos valamennyi költséget (pl.: üzemanyagköltség, parkolási díj, 
úthasználati díj, garázs díj, bírságok, stb.) és viseli a Bérautó birtoklásával kapcsolatos 
kárfelelősséget (pl. Bérautó megrongálása, harmadik fél károkozása Bérautóban, stb.). 

Bérlő tudomásul veszi, és kifejezetten hozzájárul, hogy Bérbeadó jogosult Bérlőt terhelő ezen 
bírságokat, pótdíjak, stb. a Bérlővel szemben a bérleti díj beszedésével egyező módon 
érvényesíteni a bérlet megszűnését követően is. 



Bérlő tudomásul veszi, hogy adatait Bérbeadó a jogszabályi felhatalmazás keretein belül 
kezeli, és szükség esetén – így közigazgatási bírság kivetése, parkolási díj, pótdíj érvényesítése, 
közlekedési szabályszegés elkövetőjére vonatkozó hatósági megkeresés esetén – az arra 
illetékesek részére kiszolgáltatja. 

 
 

III. Bérleti idő és Bérautó át- és visszaadása 

1. Bérautó bérleti idejének tartamát, kezdő és befejező időpontját Bérleti Szerződés 
tartalmazza. 

2. A bérleti idő minimum 24 óra, és ennek a többszöröse. A visszaadásnál 1 órát meghaladó 
késés esetén Bérbeadó egy további teljes nap bérleti díjat számol fel, melyet Bérlő megfizetni 
köteles. Amennyiben a bérleti idő nem éri el a 24 órát akkor is egy napi díj fizetendő bérleti 
díjként. 

3. A bérleti periódus kezdő időpontjában Bérbeadó átadja Bérautót, valamint azok okmányait 
és szükséges tartozékait Bérlőnek. Bérautó átadásakor kerül legkésőbb aláírásra a Szerződés, 
melynek melléklete, a Gépjármű Állapotlap tartalmazza az autó állapotára vonatkozó 
információkat is, esetleg egyéb kiegészítő megállapodások, tájékoztató anyagok. 

4. Bérbeadó az elvárható gondossággal igyekszik teljesíteni Szerződést, de nem tehető 
felelőssé sem az átadási, vagy visszavételi késés, sem pedig Szerződés meghiúsulása esetén. 

5. Bérleti Szerződésben szereplő bérleti idő lejártakor Bérautót, felszereléseit, tartozékait és 
okmányait Bérbeadó telephelyén, vagy Bérleti Szerződésben rögzített helyen, az ott megjelölt 
időpontban, tisztán, általánosan elvárható állapotban kell átadni. 

6. Bérlő a Bérautót a kiadáskori szinttel megegyező üzemanyag szinttel köteles visszaadni. 
Hiányzó üzemanyag esetén a hiányzó mennyiség értékét Bérbevevő köteles megtéríteni 
Bérbeadónak. Bérbeadó a gépkocsit vagy újratankolja, melynek költsége ügyintézési díjjal 
együtt kerül felszámításra és Bérlő részére továbbterhelésére, vagy az üzemanyagszint 
visszajelző által mutatott érték, illetve a gépkocsi gyártója által meghatározott űrtartalom  
figyelembevételével a hiányzó mennyiséget megállapítja és ezt 3 EUR / liter áron számítja fel 
és terheli tovább Bérlő részére. Ezen felül további 40 eurós ügyintézési díj megfizetésére 
köteles. 

7. Bérautó visszaadásakor Bérbeadó ellenőrzi: 

a, a Bérautót és tartozékait, majd 

b, rögzíti az esetleg keletkezett új sérüléseket, károkat, hiányosságokat és 

c, Bérautóhoz tartozó okmányok meglétét vagy hiányát. 

Bérlő Bérautón keletkezett új sérülésekért, rongálódásért és hiányosságokért (pl. 
dokumentumok, rendszámtábla, indítókulcs, stb.), teljes kártérítési felelősséggel tartozik. 
Bérlő ebből eredő anyagi felelőssége csak Szerződésben szabályozott esetekben csökkenthető 
vagy szüntethető meg (pl. extra biztosítás megvásárlásával). 

8. Amennyiben az indítókulcs, és/vagy a forgalmi engedély leadása Bérautó visszaadásának 
dátumához képest késve történik meg, 1 órát meghaladó késés esetén Bérlő jelen ÁSZF III. / 
13. és 14. pontjában leírtak szerint felelős az ott megjelölt díjak, költségek megtérítéséért. 

9. Amennyiben Bérlő Bérautót leadáskor szennyezett állapotban adja le, vagy egyéb olyan  
körülmény adódik (pl. éjszakai, vagy garázsban, világítás nélküli helységben történő leadás)  
ami miatt Bérbeadó nem tudja Bérautót visszavételkor átvizsgálni, Bérbeadónak joga van a 
visszavételt követő 24 órán belül, Bérlő jelenléte nélkül újra elvégezni Bérautó 
állapotfelmérését. Bérlő anyagi felelőssége és kártérítési kötelezettsége akkor is fennáll, ha  
Bérautó visszaadásakor nem tudja (mert nincs jelen) vagy nem akarja aláírni Bérautóra 
vonatkozó Bérleti Szerződést. Amennyiben Bérautóban olyan sérülés, vagy károsodás 
keletkezett mely jellegéből adódóan visszaadáskor nem vehető észre (pl. futómű, motor 



károsodása, stb.), Bérbeadónak a visszaadást követő 72 órán belül lehetősége van az ilyen 
jellegű sérülés, károsodás javítási költségeit Bérlőnél érvényesíteni a bérleti szerződésben  
megadott elektronikus levelezési címére küldött írásbeli értesítéssel. 

10, Bérbeadó jogosult a Bérautón a bérlet lezárása után 24 órán belül műszaki 
állapotfelmérést végezni, amely során feltárt, a Bérlő hibájából vagy az ő 
mulasztására/hanyagságára visszavezethető okból keletkező meghibásodás kapcsán Bérlő 
köteles a Szerződés szerint Bérbeadónak javítási kalkulációval, számlával igazolt, kárszakértő  
által készített szakvéleménnyel igazolt javítási költség vagy kártérítés és egyéb díjak 
megfizetésére. 

11. Szerződő Felek a Bérautó kiadásakor az erre szolgáló nyomtatványon aláírásukkal igazolják 
Bérautó kiadáskori állapotát, így amennyiben ez alapján a visszavételkor Bérautóban új 
sérülés, károsodás keletkezett és ezt Bérbeadó visszavételkor - vagy a fent említett esetekben 
24, vagy 72 órán belül- írott jegyzőkönyvben rögzítette, Bérlő köteles Szerződés szerint 
Bérbeadónak járó kártérítés, biztosítási önrész és egyéb díjak megfizetésére. 

12. A bérleti idő meghosszabbítását, extra szolgáltatásokat Bérlő csak írásban kérheti, 
legkésőbb 24 órával a bérlet lejárata előtt. Bérbeadó írásban nyilatkozik arról, hogy a bérleti  
idő hosszabbítását, extra szolgáltatások nyújtását engedélyezi. Hosszabbítás esetén Bérlő  a 
hosszabbításra eső, Bérbeadó hatályos, a www.foxautorent.com weboldalon meghirdetett, a 
Bérautó kategóriájának megfelelő bérleti díjának kiegyenlítését vállalja. Hosszabbítási igény 
esetén Bérbeadónak joga van Bérlőt felszólítani Bérautó bemutatására. Az ezzel kapcsolatos  
esetleges költségek Bérlőt terhelik. Bérbeadónak joga van a hosszabbítási igényt minden  
indoklás nélkül elutasítani, ezzel kapcsolatban Bérbeadó semmilyen kártérítési igényt nem 
támaszthat. Amennyiben Bérbeadó elutasítja a hosszabbítási igényt, nem küld írásos 
visszaigazolást a hosszabbítás elfogadásáról, Szerződés lejárat miatt megszűnik, Bérautót a  
Bérleti Szerződésen megjelölt helyen és időben Bérbeadónak le kell adnia. 

13. Amennyiben Bérlő a szerződésen szereplő leadási határidő után adja le a Bérautót úgy, 
hogy Bérbeadó ezt nem engedélyezte, a Bérleti Szerződés lejáratát követő időponttól Bérautó 
visszaadásáig Bérbeadó hatályos, a www.foxautorent.com weboldalon meghirdetett, a 
Bérautó kategóriájának megfelelő bérleti napidíja kétszeres szorzatának megfelelő összegű 
használati díjat köteles fizetni Bérlő Bérbeadónak. 

14. Késedelmes visszaadás, vagy engedély nélküli hosszabbítás esetén, Bérlő felelőssé válik 
Szerződés lejárta után Bérautóban keletkező összes kárért. Ebben az esetben - amennyiben 
Bérleti Szerződés tartalmazott bárminemű extra biztosítást – a biztosítás megszűnik, így 
Bérlőnek bérautóban keletkezett teljes kár (törés, lopás, stb.) összegét meg kell térítenie. Ezen 
felül Bérlő köteles megfizetni Bérbeadónak a késedelmes visszaadásból származó összes 
költségét (bérautó szállítása, felkutatása, kötbérek) és elmaradt hasznát. 

15. Bérbeadó előzetes egyeztetés után lehetőséget biztosíthat a telephelyei nyitvatartási 
idején kívüli Bérautó átadás-átvételre, melynek díja 

FOX Airport Services GmbH. - 51 EUR / alkalom 

FOX Autorent Magyarország Kft. - 42 EUR / alkalom 

IV. Segélyszolgálat, Assistance szolgáltatás 

1. Bérbeadó Assistance szolgáltatást nyújt Bérlőnek a gépkocsibérlet időtartamára Bérlő 
megrendelése alapján, a Bérleti szerződésben rögzítettek szerint és Bérleti szerződésben 
feltüntetett díjazásért. 

 
Standard Assistance szolgáltatás – napidíja bruttó 3 EUR 

Tartalmazza a segélyhívószám 0-24 órás elérhetőségét, a lentebb felsorolt esetekben a szükséges 

szolgáltatások megszervezését. Bérlő köteles a telefonszámon keresztül megrendelt szolgáltatások és  

alkatrészek számlával, vagy javítási kalkulációval igazolt költségeinek megtérítésére. 

http://www.foxautorent.com/
http://www.foxautorent.com/


Premium Assistance szolgáltatás – napidíja bruttó 10 EUR 

Tartalmazza a segélyhívószám 0-24 órás elérhetőségét, a lentebb felsorolt esetekben a szükséges 

szolgáltatások megszervezését. Bérbeadó a telefonszámon keresztül megrendelt szolgáltatások és 

alkatrészek költségeit a következő értékhatárokig magára vállalja. 

 
- szállítási költségek bruttó 700 EUR értékhatárig 

- javítási költségek, amennyiben Bérlő felelőssége a meghibásodás kapcsán nem állapítható 

meg. 

- 5 liter üzemanyag (95 oktánszámú benzin, vagy gázolaj) 
 

2. Bérbeadó a Premium Assistance szolgáltatást csak- és kizárólag a következő országok 
területén biztosítja Bérlőnek: Magyarország, Ausztria és Szlovákia 

3. Bérlő az Assistance szolgáltatás keretein belüli segítségnyújtást csak- és kizárólag a 
+36704554001-es telefonszámon rendelheti meg. 

4. Bérbeadó a +36704554001-es telefonszámon bejelentett segítségnyújtási kérelemre a 
következő határidőkön belül nyújt szolgáltatást: 

a, MAGYARORSZÁG területén 8 órán belül 

b, MAGYARORSZÁG, BUDAPEST területén 3 órán belül 

c, AUSZTRIA területén 12 órán belül 

d, SZLOVÁKIA területén 12 órán belül 

e, EGYÉB ORSZÁGOK ESETÉN egyedi elbírálást képeznek 

Munkaidőn kívül beérkező hívások esetén a határidők a következő nap reggelén 08:00-tól 
érvényesek. 

5. Bérbeadó a szolgáltatás keretein belül segítséget nyújt Bérlőnek az alábbi esetekben. 

a, Közlekedési baleset esetén, a mozgásképtelenné vált gépjármű szállításának 
megszervezésében, cseregépjámű biztosításában (amennyiben az egyéb feltételek lehetővé 
teszik), tanácsadásban. 

b, Műszaki meghibásodás esetén a mozgásképtelenné vált gépjármű javításának és/vagy 
szállításának megszervezésében, cseregépjámű biztosításában (amennyiben az egyéb 
feltételek lehetővé teszik), tanácsadásban. 

c, Kiürült üzemanyagtank esetén 5 liter üzemanyag (95 oktánszámú benzin, vagy gázolaj) 
gépkocsihoz történő szállításában és ezzel a tank feltöltésében. 

d, Elvesztett, vagy gépkocsiba zárt indítókulcs esetén pótkulcs gépkocsihoz szállításban és 
ezzel a gépkocsi mozgásképessé tételében. 

e, Defektes gumiabroncs esetén pótkerék helyszínre szállításában (szükség esetén), gépkocsi 
szállításában (szükség esetén), kerékszerelésben. 

6. A gépkocsi indítókulcsának elvesztése, megrongálódása esetén Bérlő felelőssége a V./7.  
pont szerint továbbra is fennáll. 

7. Amennyiben Bérlő úgy dönt, hogy kiegészítő assistance szolgáltatást (Standard vagy 
Prémium) nem vásárol a gépkocsi átvételekor, úgy Bérlő által Bérbeadótól a későbbiekben  
megrendelt (telefonon, írásban, személyesen) bárminemű segélyszolgáltatás 
megszervezéséért Bérlő köteles bruttó 100 EUR/alkalom díjat megfizetni Bérbeadónak, 
továbbá köteles a megszervezett bárminemű segélyszolgáltatás, szállítás, szervizelés vagy 
alkatrészek mindennemű költségeit Bérbeadónak megtéríteni. 

 

V. Biztosítás 



1. Bérleti szerződésben szereplő Bérleti díj minden esetben magában foglalja a jogszabály  
szerint előírt kötelező felelősségbiztosítás díját. 

2. Bérleti díj akkor tartalmaz extra biztosítást* (CDW, SCDW, TP) töréskár esetére, ha a Bérleti 
szerződésen ez a tény feltüntetésre került. Extra biztosítás* által fedezett káresemény esetén 
Bérlő felelőssége - Szerződésben meghatározott esetek kivételével - csak a szerződésben 
meghatározott önrészre terjed ki. Az önrész mértékét Bérleti Szerződés tartalmazza. Az önrész 
többszöröződet és annyiszor fizetendő, ahány különböző káreseményből adódóan keletkeztek 
Bérautóban sérülések. Ha Bérleti díj nem tartalmaz extra biztosítást*, vagy a biztosítást 
szolgáltató társaság Bérlőnek felróható okból nem fizeti meg a kárt Bérbeadónak (pl. ittas 
vezetés, stb.), a Bérautóban keletkezett kár teljes értékét Bérlőnek kell megtérítenie. Totálkár 
esetén az önrész megegyezik a gépkocsi lopásánál fizetendő önrésszel. 

3. A Casco biztosítás bármilyen szerződésszegés, valótlan vagy megtévesztő adat közlése 
esetén, valamint ha Bérautót nem Bérleti Szerződésben megnevezett személy vezette a 
káresemény bekövetkeztekor, hatálytalan. Ilyen esetben Bérlő teljes kártérítési felelősséggel 
tartozik. 

4. Bérautón bekövetkező üvegkárokra (kavicsfelverődés, repedés, törés), felni károkra és a 
gumiabroncs sérülésére, valamint Bérautó belső terének és csomagterének, vagy Bérautó  
fenéklemezének és az alatti részeinek nem balesetből eredő károsodására, valamint 
elhagyott, elvesztett tartozékokra az extra biztosítás* nem vonatkozik. Ezeket a károkat, és a 
kapcsolatos ügyintézés VIII. 4. m bekezdésben felsorolt díját, teljes mértékben Bérlőnek kell 
megtérítenie. Bérlő felelőssége a fenti esetekben csak külön biztosítások* megvásárlásával 
csökkenthető. 

*Az extra biztosítások kötésének feltételeit, tartalmukat Bérbeadó aktuális hirdetményei (irodákban, 
weblapon) tartalmazzák. Megkötésük csak- és kizárólag a bérlet kezdetekor, a teljes bérleti periódusra 
lehetséges. 

5. Bérautó bármilyen rövid időre őrizetlenül hagyása esetén a Bérlő köteles a gondoskodni 
arról, hogy értéktárgy ne maradjon Bérautóban. Ellenkező esetben az autó feltörése esetén, 
Bérautóban keletkezett károk költségét Bérlőnek kell megfizetni, a biztosítás érvényét veszti. 
Bérbeadó nem tehető felelőssé Bérlő tulajdonát képező tárgyak Bérautóból történő 
ellopásáért, vagy harmadik fél általi megrongálásáért. 

6. Bérlő lopáskár esetén teljes kártérítési felelősséggel tartozik amennyiben Bérautó forgalmi  
engedélyét és eredeti kulcsát nem adta vissza Bérbeadónak, vagy Bérautó kulcsát 
lemásoltatta. Ebből adódó kártérítés esetén Bérlőnek Bérautó hivatalos EUROTAX 
értékbecsléssel megállapított értékét kell megtérítenie. 

7. Bérautó indítókulcsának elvesztése esetén Bérlőnek azonnal értesítenie kell Bérbeadót, 
ellenkező esetben Bérlő teljes kártérítési felelősséggel tartozik. Bérlő értesítését követően 
Bérbeadó intézkedik Bérautó zárcseréjéről és az új indítókulcsok beszerzéséről, Bérlő az ezzel  
kapcsolatos összes költséget köteles megtéríteni. 

8. Bérlő hibájából Bérautóban bekövetkezett bárminemű káresemény vagy károsodás esetén 
Bérautó szállításának (vontatás, autómentő, stb.) költségeit Bérlőt terhelik. 

9. Káresemény bekövetkeztét követően Bérbeadó az okozott kár, így Bérlő által fizetendő  
kártérítés (pl. önrészesedés) összegét a káresemény megjavításának, helyreállításának 
költségeit igazoló dokumentumok, vagy szakértői vélemények, számlák, vagy az erre szóló  
javítási kalkulációk, vagy árajánlatok alapján határozza meg. Ezen dokumentációkban foglalt  
objektív kártérítési tételeket mindkét fél jelen ÁSZF aláírásával elfogadja. Bérlő kártérítési 
kötelezettsége akkor is fennáll, ha Bérbeadó úgy dönt, hogy Bérautóban keletkezett sérülést 
nem javítja meg. (pl. sérülten értékesíti Bérautót, vagy később javítja meg, stb.). 

VI. Bérlő magatartása baleset és egyéb káresemény esetén 



1. Minden olyan esetben, amikor Bérautóban kár keletkezett, vagy egyéb olyan esemény 
történt, melynek következtében Bérbeadónak kára, vagy egyéb fizetési kötelezettsége 
keletkezett vagy keletkezhet, Bérlő köteles 

a, közvetlenül Bérbeadót értesíteni 

b, rendőri intézkedést kérni 

c, kérni a kiérkező rendőrtől az esemény jegyzőkönyvezését 

d, köteles – a bérbeadóval történő előzetes egyeztetés alapján – a Bérbeadó költségére 

gondoskodni a gépjármű biztonságos őrzéséről, és elhelyezéséről 

Bérlő köteles a felvett rendőri jegyzőkönyvről egy példányt Bérbeadónak átadni. 

2. Bérlő káreseménnyel kapcsolatban harmadik félnek Bérbeadó nevében semmilyen 
nyilatkozatot nem tehet, csak Bérbeadó írásos beleegyezésével. Bérlő káreseménnyel 
kapcsolatban megegyezést nem köthet és felelősség elvállalási nyilatkozatot nem tehet. Az  
esetleg szükséges mentési és javítási intézkedéseket minden esetben Bérbeadó 
kezdeményezheti. 

3. Közlekedési baleset esetén Bérlő köteles európai formátumú baleseti bejelentőt (kék-sárga) 
szabályosan elkészíteni, minden féllel aláíratni. Külföldön bekövetkezett kár esetén, a 
fentieken kívül, a károkozó külföldi biztosításának igazolását is csatolni kell (amennyiben nem 
Bérlő a károkozó). 

4. Bérlő kötelezi magát, hogy késedelem nélkül részletes baleseti jelentést készít Bérbeadónak 
legkésőbb 24 órával a káreseményt követően, valamint közreműködik Bérbeadóval a biztosítói 
kárrendezéshez szükséges ügyintézésnél (pl. gépjármű kárbejelentő kitöltése, stb.). 

5. Amennyiben Bérlő a fenti pontokban leírtakat nem teszi meg, Bérlő teljes mértékben anyagi 
felelősségre vonható és a biztosítás hatályát veszti (még akkor is, ha Bérleti szerződés 
tartalmazott extra biztosítást). 

6. Amennyiben Bérlő a kárügyintézéshez szükséges okmányokat nem adja le a káreseményt 
követő 24 órán belül, a késedelmes javítási és ügyintézési időből eredő károkat köteles 
Bérbeadónak megtéríteni. 

7. Bérbeadó a fenti dokumentumok beérkezését követően állapítja meg, hogy Bérautóban 
keletkezett kár következtében kell-e, és hogy milyen összegű kártérítést kell Bérlőnek fizetnie. 
Erről Bérbeadó írásban tájékoztatja Bérlőt, Szerződésben megadott elérhetőségén. 

8. Amennyiben biztosító Bérlőnek felróható okból megtagadja a káreseménnyel kapcsolatos 
kárkifizetést (pl. ittas vezetés), vagy csökkentett összegű kártérítést fizet, Bérlő köteles a  
biztosító társaság által nem térített kárt Bérbeadónak megfizetni. 

9. Választható biztosítások: 

a, B,B2 esetén a teljes körű biztosítás 28€/nap 

b, C,C1,C2 esetén a teljes körű biztosítás 32€/nap 

c, D,D2,D3,M,M2 esetén teljes körű biztosítás 38€/nap 

d, G, G2 esetén a teljes körű biztosítás 45€/nap 

e, L, L2 esetén a teljes körű biztosítás 55€/nap 
 
 

VII. Bérautó meghibásodása 

1. Bérbeadó magára vállalja Bérautón előforduló meghibásodások javítási költségeit, 
amennyiben azok a rendeltetésszerű (az üzemeltetés és/vagy a közlekedés biztonságának 
megfelelő) használat során keletkeztek, és amelyeket Bérlő telefonon, vagy írásban 
Bérbeadónak bejelent. Bérautó javítását kizárólag Bérbeadó végeztetheti el, de Bérlőnek 



lehetősége van Bérbeadó külön írásbeli engedélye nélkül nettó 20 EUR értékhatárig Bérautó 
hivatalos márkaszervizben történő javíttatásra, illetve alkatrész-csere elvégeztetésére. 
Alkatrész cseréje esetén Bérlő a régi alkatrészt köteles Bérbeadónak átadni, ellenkező esetben 
a javítási költségek Bérlőt terhelik. 

2. Bérautó kilométer számlálójának meghibásodása esetén Bérbeadót haladéktalanul 
értesíteni kell, valamint Bérbeadó iránymutatása alapján a javítását késedelem nélkül el kell 
végeztetni. 

3. Bérlő köteles rendszeres időközönként ellenőrizni Bérautó hűtőfolyadék szintjét, motorolaj 
szintjét, és köteles jelezni a hűtőfolyadék szintjével, a motor- és a sebességváltó-olajjal 
kapcsolatos, a bérlés során felmerült esetleges problémákat (elfolyás, fagyás, stb.). A hűtő- 
vagy kenőfolyadék elfolyását, befagyását követő Bérautó használat miatt Bérautóban 
keletkezett kárért Bérlő felel. 

4. Bérlő kötelezi magát, hogy a gyártó által előírt szervizelés idejére, Bérautót megtekintés és 
karbantartás céljára Bérbeadónak rendelkezésére bocsátja. Bérlő köteles jelezni 
Bérbeadónak, hogy ha Bérautó elérte a kötelező szerviz intervallumot. Amennyiben Bérlő nem 
tudja, hogy Bérautó mikor éri el a kötelező szerviz intervallumot, köteles azt Bérbeadótól  
megtudakolnia. Amennyiben a gyártó által előírt kötelező (kilométeróra álláshoz, vagy 
dátumhoz kötött) szervizelés elvégeztetése a Bérlőnek felróható okból elmarad, Bérlő 
kártérítés jogcímén köteles 0,10 EUR / túlfutott km, vagy 10 EUR / túlfutott nap összeget 
megfizetni, attól függően, hogy a késedelem mely előírás be nem tartása miatt következett 
be. Amennyiben az intervallumok együttesen kerülnek túllépésre, a kártérítés a túlfutott 
kilométer és a túlfutott napok száma alapján is meghatározásra kerül, és az összehasonlítás 
után a magasabb összeg kerül kiszámlázásra. 

5. Bérbeadó nem vonható felelősségre Bérautó, vagy tartozékai meghibásodásából, vagy 
helytelen, pontatlan működéséből eredő Bérlőt érő hátrányos következmények miatt. 

VIII. Bérlő felelőssége 

1. Bérlő tudomásul veszi, hogy a Bérbeadó felé teljes kártérítési felelősséggel tartozik a 
Bérautóban keletkezett kárért, ha: 

a, a Bérautót alkoholos, vagy kábítószeres és/vagy egyéb bódulatkeltésre alkalmas szer 
befolyásoltsága alatt vezette, továbbá 

b, ha a Bérautót nem Bérleti Szerződésben megjelölt személy vezette, 

c, ha a Bérautóval más járművet vonatattak, vagy 

d, a Bérautót versenyzésre, tereptúrára, vagy egyéb nem rendeltetésszerű módon használták. 

2. Bérlő tudomásul veszi, hogy köteles Bérautó birtoklásának ideje alatt keletkezett alábbi 
költségek, és díjak megfizetésére: 

a, Bérautóra kiszabott bírságok 

b, bérautó használata során felmerült térítési díjak (parkolójegy, gyorshajtás, autópálya 
matrica, stb.) valamint ezeknek az ügyintézési díjainak a megfizetésére, vagy utólagos 
megtérítésére, amennyiben utólag érkezik értesítés valamely bírságról. Rendőrségi 
megkeresést követő adatszolgáltatás esetén a bérlő 20 eurós adminisztrációs költség 
megfizetésére köteles. 

3, Bérlő köteles a Bérautót a gépkocsi motorjának megfelelő hajtóanyaggal (gázolaj vagy min. 
95-ös oktánszámú benzin) üzemeltetni. Benzinüzemű gépjárműbe tisztán bioethanol/ethanol, 
dieselüzemű gépjárműbe tisztán biodiesel üzemanyag tankolása szigorúan TILOS! 
Mindennemű károsodásért, mely a nem megfelelő üzemanyag használatából fakad, Bérlő  
teljes anyagi felelősséggel tartozik. Bérbeadó a fentiek be nem tartása miatt jogosult a 
felmerült javítási költségeken, kapcsolódó adminisztrációs díjakon felül, egyszeri 100 EUR 
kártérítés Bérlő felé történő számlázására. 



4. Bérlő Szerződésben foglaltak be nem tartásával, vagy hibás, téves alkalmazása miatt 
Bérbeadónál keletkezett összes kárért, Bérlő teljes és feltétlen kártérítési felelősséggel 
tartozik. 

IX. Fizetési és pénzügyi feltételek 

1. A Bérleti Szerződés az abban foglalt díjszabás szerint jön létre. A bérleti szerződés 
tartalmazza a bérleti díjat, a fizetendő költségeket, és egyes bérleti típusok esetében ezen felül 
kaució (kárfedezeti letét) összegét, és a megfizetésének módját is. 

A bérleti szerződésben meghatározott kaució (kárfedezeti letéti) a Bérbeadó számára 
biztosítékul szolgál a Bérlő által esetlegesen a Bérbeadónak okozott károkért, és a Bérlő egyéb 
tartozásaiért. A bérleti jogviszony végén a Bérbeadó köteles a Bérlő felé a kaució összegével 
elszámolni a károkozás esetét kivéve. A Bérbeadó a kárfedezeti letét után kamatot nem 
tartozik fizetni. 

 

Hitelkártyával történő fizetés esetén a kárfedezeti letét összege - a Bérlő hozzájárulásával - 
Bérbeadó elfogadó bankjához intézett elő-engedély kérelme alapján zárolásra kerül Bérlő 
számláján. 

 
Bérlő a bérleti díjat, költségeket és az esetleges kauciót - ettől eltérő megállapodás hiányában 
- előre köteles fizetni, vagy bank- vagy hitelkártyán keresztül letétként (deposit) biztosítani. A 
bérleti és egyéb díjak Szerződésben találhatóak. Devizában megadott díjak esetében az 
árfolyamváltozásból eredő veszteséget, vagy nyereséget Szerződő Felek vállalják, és kijelentik, 
hogy azt a másik féllel szemben nem követelik. 

2. A Bérlő által Bérbeadónak előre megfizetett bérleti díjak, költségek, bárminemű 
szolgáltatási díjak nem visszatéríthetőek, abban az esetben sem, ha Bérlő úgy dönt, hogy 
mégsem veszi igénybe a szolgáltatást, vagy Bérautót idő előtt leadja. 

3. Bérbeadó a nála elhelyezett letét után, vagy általa indított bankkártya letétzárolási (deposit) 
tranzakcióért nem köteles Bérlőnek kamatot fizetni. Szerződés megszűnését és Bérlővel 
történt elszámolást követően, amennyiben Bérlő fizetési kötelezettségeinek maradéktalanul 
eleget tett, Bérbeadó köteles a bankkártya letétzárolás (deposit) feloldását pénzügyi 
szolgáltatójánál kezdeményezni. Bérbeadó nem tehető felelőssé azért, hogy Bérlő 
pénzintézete ténylegesen mikor oldja fel a zárolást. 

4. Bérlő Bérleti Szerződés aláírásával visszavonhatatlanul felhatalmazza Bérbeadót, hogy 
Bérbeadó követeléseinek (részletesen lásd VIII/4 pont) megtérülése érdekében Bérlő bank- 
vagy hitelkártyáját a követelés összegével megterhelje, vagy azonnali inkasszót nyújtson be a 
bank-vagy hitelkártya mögötti bank- vagy hitelszámlára vonatkozóan. Ezek sikertelensége 
esetén Bérbeadó peres, felszámolási illetve végrehajtási eljárást kezdeményezhet 
követeléseinek megtérülése érdekében. 

5. Bérlőnek alábbi fizetési kötelezettségei keletkezhetnek, illetve az alábbiak tekintetében 
terheli fizetési vagy kártérítési kötelezettség: 

a, Bérautó és szerződés szerinti tartozékai bérleti díja, illetve egyéb, a bérléssel kapcsolatos  
díjak. 

b, Díjfizetés elmulasztása, vagy késedelmes teljesítése esetén a felmerülő ügyvédi, per, 
behajtási és egyéb költségek, valamint a Ptk. szerinti késedelmi kamat 

c, Bérbeadó bírósági tárgyalásra felkészülésének és azon részvételének (munkabér, 
felkészülés, peranyag összeállítás) költsége Magyarországon 20.000 Ft + ÁFA/óra, Ausztriában 
100 EUR + ÁFA/óra. 

d, Ki- és visszaszállítási díjak. Amennyiben a Bérleti szerződés másként nem rendelkezik: 

Magyarországi bérlet esetén 



- Budapest területén belül 5000 Ft + ÁFA egységár 
- Budapest területén kívül 5000 Ft + ÁFA alapdíj plusz 200 Ft + ÁFA / km 

- Magyarország területén kívül 350 Ft + ÁFA / km plusz az országhatárig a fentiek szerint 

 
Ausztriai bérlet esetén 

- Bécs területén belül 25 EUR + ÁFA egységár 
- Bécs területén kívül 25 EUR + ÁFA alapdíj plusz 2 EUR + ÁFA / km 
- Ausztria területén kívül 1,5 EUR + ÁFA / km plusz az országhatárig a fentiek szerint 

Gépkocsivezető szolgáltatás 

- a szolgáltatás díja egységesen 8 munkaórára 120 EUR + ÁFA, minden megkezdett 
további óra 20 EUR + ÁFA 

A bérautó lerobbanása esetén történt kiszálláskor a kilométer szám alatt a FOX Autorent 
irodájától, az autó helyszínéig történő távolság kétszerese értendő. 

e, Kilométer túllépés után fizetendő pótdíj km korlátos bérlések esetén, ha Szerződés másként 
nem rendelkezik, nettó 0,23 EUR / túlfutott kilométer. 30 napot meghaladó bérlés esetén, ha 
Szerződés másként nem rendelkezik, 3.500 kilométer feletti futásteljesítmény számít 
kilométer túllépésnek. 

f, Bérautóban bekövetkezett káreseménnyel kapcsolatos Önrész, valamint Szerződésben 
meghatározott, balesetkár, lopáskár illetve egyéb károsodással kapcsolatos térítési 
kötelezettség. 

g, Bérautó takarításának a díja szennyezés mértékétől függetlenül 120 EUR, amennyiben 
Bérautó az átlagosan elvárhatónál szennyezettebben kerül visszaadásra. Állat szállításakor a 
takarítási díj minden esetben felszámolásra kerül. 

h, Amennyiben a gépkocsi kárpitozásában, üléshuzataiban sérülés keletkezik, Bérbeadó a 

sérülés mértékétől függetlenül 350 EUR díjat számol fel általánykártérítésként. 

i, Parkolási, autópálya és egyéb díjak, valamint ezzel, vagy Bérautó használatával kapcsolatban 
kiszabott egyéb bírságok, büntetések. 

j, Bérautó visszaadásakor üzemanyag hiány esetén, az üzemanyag ára, valamint az újratöltés 
pótdíja (lásd m pont). 

k, Bérautó tartozékainak és hozzá bérelt extráknak, okmányinak, egyéb iratainak elvesztésért 
fizetendő pótdíjak és pótlásuk érdekében felmerült költségek. 

l, Bérautó rendeltetésellenes használatból, Szerződés megszegéséből, vagy egyéb 
károkozásból eredően Bérautóban, vagy annak tartozékaiban keletkezett kár megtérítése, 
biztosítási önrész fizetése, javítási számla, vagy javítási kalkuláció, vagy egyéb kalkuláció, 
árajánlat, számla alapján. 

m, Általános forgalmi adó (ÁFA) és egyéb adók, illetékek, melyeket a fent részletezett díjakban 
törvény szerint meg kell fizetni. Bérbeadó jelen ÁSZF-ben hirdetett díjai eltérő jelzés 
hiányában az ÁFA összegét minden esetben tartalmazzák. 

n, Bérlő további 40 EUR / esemény ügyintézési díjat köteles fizetni Bérbeadónak a fenti g, h, 
i, és a j pontokban megnevezett fizetési kötelezettségeken felül, ezen események Bérbeadó 
általi ügyintézése miatt. 

o, Bérlő további 50 EUR / esemény ügyintézési díjat köteles fizetni Bérbeadónak a fenti f 
pontban megnevezett fizetési kötelezettségeken felül, ezen események Bérbeadó általi 
ügyintézése miatt. 

p, Bérlő további nettó 65 EUR / esemény ügyintézési díjat köteles fizetni Bérbeadónak, a fenti 
k pontban megnevezett fizetési kötelezettségeken felül, ezen események Bérbeadó általi 
ügyintézése miatt. 



q, Bérlő immobilizációs díjat köteles megfizetni Bérbeadónak abban az esetben, ha a Bérlő a  
gépkocsiban bárminemű károsodást okoz, legyen az külső, belső, szerkezeti, vagy mechanikus 
elemeket érintő. Az immobilizációs díj a gépkocsi sérülés miatti nem kiadhatóságának kapcsán 
felmerült, a Bérbeadó elmaradt haszna miatti kár megtérítésére szolgál. Az immobilizációs díj 
napidíj, melyet a gépkocsi sérülése kapcsán felmerülő javítás időigénye szerinti napok száma 
alapján határoz meg Bérbeadó. A javítás időigényét Bérbeadó igazoló dokumentumok, vagy  
szakértői vélemények, számlák, javítási kalkulációk, vagy árajánlatok alapján határozza meg.  
Az immobilizációs díj mértéke: 

FOX Autorent Magyarország Kft       15 EUR / nap 

FOX Airport Services GmbH. 20 EUR / nap 

r, Amennyiben Bérlő a Bérautó felvételekor az irodán kívüli leadási igényét Bérbeadónak nem 
jelezte, és az ezzel járó díjat ki nem fizette, Bérbeadó a c, pontban részletezettek szerinti 
szállítási költséget számol fel, melyet Bérlő köteles megfizetni. 

X. Adatkezelés 

1. Bérlő kifejezett hozzájárulását adja ahhoz, hogy személyes dokumentumainak adatait 
Bérbeadó rögzítse és tárolja a jogviszony megszűnését követő hatodik hónap utolsó napjáig 
az adatvédelmi jogszabályok rendelkezései szerint. 

2. Bérbeadó kötelezi magát, hogy Bérlőről tárolt adatokat kizárólag Szerződéses 
együttműködés, valamint saját kereskedelmi érdekében használja. Bérlő személyes adatait 
szerződésben rögzített kivételekkel, harmadik személynek ki nem adja. 

3. Ha Bérlő a szerződés lejárta, felmondása, vagy egyéb módon történő megszűnése esetén 
Bérautót nem szolgáltatja vissza Bérbeadónak, Bérbeadó jogosult Bérlő személyi adatait 
harmadik személynek, hatóságnak átadni. 

4. Bérlő tudomásul veszi, hogy a Bérleti Szerződéssel kapcsolatos információkat és Bérlő  
személyes adatait Bérbeadó kiadja harmadik személynek vagy hatóságnak, az alábbi 
esetekben: 

a, Bárminemű törvény- vagy szabálysértés esetén eljáró Hatóságnak 

b, Bérautó használatával összefüggő bérleti- és egyéb díjak, bírságok és pótdíjfizetési 
kötelezettségek behajtása során eljáró szervezeteknek, vagy Bérbeadó által 
követeléskezelésre, behajtásra megbízott jogi, vagy egyéb személyeknek 

c, Bérautó káreseményét követő eljárás során Biztosítónak 
 
 

XI. Egyéb rendelkezések 

1. A Bérlő bármely a Bérbeadó felé fennálló fizetési késedelme esetén magyar Polgári 
Törvénykönyvről szóló 2013. évi V. tv. (Ptk.) szerinti késedelmi kamatot, gazdálkodó szervezet 
Bérlő esetén 40 EUR behajtási költségátalányt is köteles a Bérbeadó részére megfizetni. 

2. Bérbeadó a devizában nyilvántartott díjait Bérlő banki átutalással történő fizetése  
esetén a Bérleti Szerződés lezárása napján Bérbeadó számlavezető bankjának érvényes valuta 
eladási árfolyamán váltja forintra, hitelkártyával történő fizetés esetén Bérlő számlavezető 
bankjának érvényes árfolyama az irányadó. 

3.. Bérbeadó jogosult nemcsak a saját, hanem az általa vásárolt szolgáltatást is tovább 
értékesíteni változatlan formában, közvetített szolgáltatásként. 

4. FOX AUTORENT Magyarország Kft. Szerződő Felek kijelentik, hogy Szerződésből eredő 
jogvita esetén a magyar jog irányadó, és hogy a Szerződésben nem szabályozott kérdésekre a 
magyar Polgári Törvénykönyvről szóló 2013. évi V. tv. (Ptk.) hatályos rendelkezései 
érvényesek. 



FOX Airport Services GmbH. Szerződő felek kijelentik, hogy Szerződésből eredő jogvita 
esetén az osztrák jog irányadó, a nemzetközi referenciaszabályok kivételével. 

Fentiek nem érintik Bérlő azon kötelezettségét, hogy külföldre utazáskor betartsa a helyben 
alkalmazott törvényeket. 

5. Bérbeadó bejegyzett székhelye szerinti illetékes Bíróság kizárólagos illetékesét 
határozzák meg. 

6. Szerződő Felek kijelentik, hogy ha Szerződés vagy a jelen Általános Szerződési 
Feltételek bármely pontja semmis lenne, ez nem hat ki a fennmaradó pontoknak, illetve 
Szerződés egészének érvényességére. 

A szerződést a felek, mint akaratukkal mindenben megegyezőt elolvasás és megértés után 
írták alá. 

 
Budapest, 2024. január 18. 
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